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6 LE NOUVEAU

Leçon de modestie

Un professeur s'était embarqué pour la
traversée du lac à voile. Il dit au batelier :

— Connais-tu l'histoire

— Non.

— Alors tu as perdu la moitié de ta
vie. Connais-tu les mathématiques

— Non.

— Alors tu as perdu les trois quarts de

ta vie.

A peine le savant avait-il prononcé ces

trois mots qu'un coup de joran fait
chavirer la barque.

— Sais-tu nager demande à son tour le

pirate au pauvre professeur qui se débattait

dans les flots.

— Hélas non.

— Eh bien, tu as perdu ta vie tout
entière.

UN CONSEIL DE QUALITE

wx-vyv.

Pour choisir votre chaussure
d'automne ou d'hiver, passez du
Comptoir Suisse... au COMPTOIR
DE LA CHAUSSURE, r. du Pont.

22-21, ruc du l'ont, Lausanne

Alf. INAEBNIT, directeur.

Lettre ouverte
à une ménagère
Lausanne, 6 septembre 1951.

Chere Suzette,
Les petits drapeaux du Comptoir vont

commencer d'apparaître le long des

lignes de trams. Samedi 8 il sera ouvert.
Tu y viendras sûrement avec l'Aloïs.
Mais je t'en supplie, ne jais pas comme
l'année passée où tu as voulu tout voir :

c'est impossible.
Lors de ma dernière visite, lu m'as

dit : « Il me faut un fourneau à gaz et
que j'y puisse cuire mes gâteaux du
dimanche. » Je te passe le tuyau : Va
direct à la Halle des Arts ménagers,
Stund No 1672, en arrivant. C'est là
que la Maison de confiance PAMBLANC
— fíi sais celle qui a ses six beaux
étages à la rue Haldimand — expose
ses SÜLF.URE. Comme four, on ne fait
pas mieux. Ils sont tous équipés (Iti
fameux « régulateur de température » qui
règle tes jeux sans que tu aies à l'en
occuper. C'est pratique pour toi qui es

toujours fourrée au jardin à sarcler...

Tu m'as dit encore : « J'aimerais bien
avoir une de ces « marmites à vapeur »,
mais laquelle choisir, il y en a tant »

Eli bien tu Ia trouveras dans le stand
d'en jace, No 1675, toujours chez
PAMBLANC. Elle s'appelle SECURO
et tu riras bien de voir que même les
carottes roulent des yeux de bonheur
rien qu'à penser qu'elles y seront
cuites... Et puis, là, tu trouveras une
poêle qui enfin n'attache pus. Tu te
souriais comme lu tempêtais en faisant
tes fameuses omelettes.

Enfin, au Stand No 552. tu pourras
choisir ce service à dîner LANGIìN-
THAL-PAMBLANC dont tu rêves pour
me recevoir. Je le l'offre pour ta fête.

Dis aussi à l'Henri du Lion d'Or qu'il
trouvera au rayon Hôtellerie, Stand
No 554. chez PAMBLANC aussi, ces
verres et ces services en « inoxydable »

dont il a un urgent besoin.

Salut el respect à tous.
Ton dévoué : Sami.
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